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de nous autres Apbtres du Seigneur e_! Sauveur. Mais
Pordre dans lequel les mots sont placés dans fe

souffrir cette traduetion ; le pronom nbire est

1 §aurll ; . i
: o Twiav), A lieu que sui-

és 1o piire (A=
:l;:-?;;:ltziriins il devrait étre avant (r)-ﬂtv}.- C‘l’f‘
ainsi que S Faul dit souvent; moi I".uul 0 |1}::5 jamais .
Pt moi (i Mg, non Taiiheg dyis). Pu]x: done que i
le mot nofre est manifestement transpose dans ‘:
Pierre , on doit probablement le placer , comme 5.4
Jude I'a fait , aprés celni do Seigneur (K. dub )y
ot alors il faudra traduire de cette maniére : ... Le
commandement des Apdtres de Notre-Seignenr ef §
Sauveur. .
11 faut quil y ait ici quelque chose de particuli
car il n'est pas fort naturel qu'un Apbire e :'nppr]l\‘: |
4 I'antorité des autres Apoires , comme SUpErieure a
I sienne. Mais &i nous supposons quil y avait eu 1ne
assemblée des Apotres & Poccasion des Hounens  fuuas
docteurs, dans laquelle cessaints hommes ayaient donné |
conjointement et par une. délibération commune _1!(‘:.5
précepies convenables 4 cetie circonstance, pour “liu
communiqués & toutes les églises, aucun ‘A[.IIJ”'I“! n
particulier ne pouvait dans ce cas appe}er Vinjonction
comimune, son commandement , mais bien !F cnmn{m:-
dement des Apbures de Notre-Seigneur, §u1\'aul lex-
pression de 5. Pierre, S, Paul dtait Apoire © Iy
dant il ne crut point se rabaisser , en porll:m'l Al
Eglises qu'il avail fondées le décret dl.l crmf:}lc ufw..h_ |
yusalem; et soit qu'il éerivit, ou qu'il ]‘mrm, il ne
pouvait Pappeler que le décret des Apirres. Le cas
peut étre le méme fei. ; S -
Glest ce qui West pas tout & fait dusm%n de preu-
ves. Il parait évidemment par les CuJ.‘.a:lE-!u(!DIM .1p§'a_fu- |
ligues, quil y avait une telle tradition , du ;.m)ms
dans PEglise : car il est parlé d'une n‘s.spmhh-e. dr,?
Apdires, qui 'était tenue i V'occasion méme que DOTS
avons margquée, je veux dire, au sujet LE!: ces "raux
doeteurs, que S, Plerreet 8. Jude onl duu!-JEs d'une
maniére si particuliére. Dans le chapitre treiziéme dun
sixieme livre, ces faux docteurs sont dépeints comuie
des gens, qui combattent contre .h".msl—t,ru'iaf el ru;_;rre
Moise , feignant cn méme

sion. X xal M

i -
Lemps d'avoir beaucoup d'estime pour Lous les deux; |

o st ainsi que les famx docteurs dont parlent
s, Pierre et 8. Jude, communiquaient avec }'li-
glise , pendant quils corrompaient sa ll‘ui :_1:'umlwut
des taches dans les repus de charilé (B zals dyinag
ormoiades, Jude, vers, 12). 11 estordonné de plus dans
les constitutions Apostoliques de les chasser, afin r{;-ac
les agnedux puissent ¢ire conseryes s.ru'-'s el sans souit-
lura (i@ xat domiha). Ils y sont représe :
fauz chrétiens o de faux prophétes prédits dans IEv
ile:.... qui blasphiment contre Diew, et qui foulent ang
pieds son Fils (Osiv Ehaognucvres, wai oy T v
waranadiveres); oo qui convienl exaclement avec ce
qulen dit 8. Jude,.... qu'ils avaient été prédits par les
Apotres, et qu'ils renongaient i Diew qui est fe seul
Maitre , et & Notre-Seignenr Jésus-Christ (vers, 4);

L
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quand il assure quiils introduisent secrétement des sec-

ree, ||| tes pernicicuses, et qu'ils rendncent au Maitre qu lesa
ec, |

rachetés (2, &),

1 est dit dans le méme livee, qua ectie assemblée

| des Apdtres on convint de certaines instruetions, qui

devaient étre communiquées i toutes les déglises par
leurs Apitres et leurs évlques rcapucli}‘&.. Iy s:uLlsunf*.
doute alors plusicurs leutres circulaires £RY0) 5 4
celté oceasion ; el il semble que la seconde Epitre de
saint Pierre et celle do saint Jude fussent de ce genre;
de sorte qu'ayant été COMpOSCEs pour le méme sujet
¢t sur les inémes instructions, il [|‘|-~‘L.|w.'l.~"n.-l-_n| ant
qu'il y ait entre elles une si grande conformité.
On trouve dins ees Epitres mémes quelques (rails
qui confirment ce que jé viens d'en dire. Le lmimu
de commandemént (Eveeids) dont saint Pierre se sert
en parlant de Pautorité des 4 s marque oo pré-
te particulier et disting r il ne parait i\:!!i 5€
porter i 1a prédication ou & la doctrine des Apitres
en général, mais & quelque commandermen

ement (1 21} dont il
est [ait mention sur fa fin e préeddent,
| donnd aux fidéles pour les prémunir contre les séilue-
urs, et lenr montrer fe chemin de
| fa justice |+ 3 Jinancaivgz) | AVANLAZE qu
verail , comme PApotre le fait sentir; le crime 1_.: tous
cenx qui ayant ainsi conmu Ja voie de la justice , s
ient néanmoins du saint commandement gui
adsbiimng

| uniquemen on des fanx doete
dessein avait éé d'abord J'derire
| le salut commun
| doetrine commune du salut
donné , se troucant dans la

lés exhorter @ combattre vaillamment pour la foi qui &
|16 wne'fois enseignée aux Saints, contre les efforts des
| faux docteurs qui s'taient glissés parmi cox.

Le sens de ce passage est éelipsé dans nos versions,
de mée fue dans les denx explications qu'Erasme
a proposées sur Pendroit, et qui ont été suivies par
' ta plupart de ceux qui sont venus aprés lui. Les inter-
préfes se sont trompés ¢n confondant fe salur com-

o awTngia) avec la foi enseignée (

ité (Avipene Gyon) de

), comme & ces denx expressions s
dle et méme chose ; au lieu qu’ em
es tontes différentes. Le salut comma
| dans cet endroit fa doctrine générale de I'Eva
| annoncée & tous les hommes indifféremment , sans
altention Jux temps el aux circonstances, ouaux
particuliers des fanx docteurs. La foi en-
est la méme chose que ¢ commandement
) dont parle saint Pierre , o
s instructions envoyé h toutes les Egli-
ction des Apdtres, pour opposer aux
(1 efforts des sédueteurs. Voici done quelle est la pensée

comme aussi aveo le caractére qu'en donneS, Pierre,

1§ de saint Jude, of comment on pent paraphraser 5¢8
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pardles, «Mes chers fréres, favais lort & cour de
cvous Cerire sur les documes el les espéraness com-
cmunes de PEvangile, pour Favancement de volre
i eopoaissance of dé votre foi en Jésus-Christ; mais je
cine sens obligé d'abandonner ee dessein, pour
4 VOUS prémunir contre un danger présent, el vous

cexhorter 3 défendre avec drden

cannoncde , de méme qu’a tous les fiddles, pour ar- |}
q » P i

créter lés progrés des faux docteurs qui se sont ino-
+ pinément glissés parmi vous, »
Les versions arabe et éthiopique ant en partie con-

servé ee sens ; arabe en approche fort ; voici com-

ment Pinterprete latin a éxprimé ce quelle en dit ;
Mes bien-aimés, agant apportd loits wes soins i ce il
Je pusse vous dcrire touchant le sahit parfait , wniv

et conitin, je suls contraiit de le faire, pour vous cofi-
Jurer d’dtre soignews de garder la fof qui a 66 ung fois
donnde auz Saints (1). La version éthiopique parle de
celle foi comme dune chose ajoutée aux enseigng- |
menis ordinaires, et par conséquent distinete du sq-
Iut commun (st avmpia),

Miis pour dire quelique chose de plus particulier sur

le point en question, savoir, la conformilé qu'il y a
entre la seconde Epitre de saint Pierre et ceﬂc!
de saint Jude, dans la description que ces deux
Apotres font des faux docteurs, il est 3 remarquer
(que Pun et Pautre déclarent qu'ils éerivent pour faire |
souvenir leurs églises des choses qui leur avaient 616 |
coseigntes anparavant. Saint Jude dit expressément
aux fidbles (2) qu'il veus leur remettre devant los yenx
une chose dont ils avaient défiv ét¢ instraiits une fois, |
c'est que le Seignenr aprés avoir délivré son peuple du
pays 'Egypte, ete. Ce mol ting fois (Eraf) se trouve
deux versets plus haut dans cette phrase que noos |
avons d6jd citée : (o foi quia 6t wne fois donnde auz |
Sufuts (#=a% wapadolicn wiome); expression qui s
rapporte manifestement au méme sujet que celle-
€. e chose donl vous aves éré instrufls ime fois
(et8omas s dmalk zepse)t de sorte qu'il y a bien de Pap-
parence quel'avertissement tonchant les faux doctenrs,
et leur deseription prophétique,, furent envoyés aux |
tglises avee e commmandement (et ou le déeret |
des Apitres Ei-dessus. 11 parait aussi que saint Pierre
et saint Jude Cerivirent leurs Epitres aprés que ce
déeret et €6 communiqué aux diverses églises ; |
car ils disent que leur but est de faire soivenir cenx |
A qui ils Sadressent des choses qulils avaient re- |
CUes, od qui leur avaient é16 enseigndes aupira-
vant.

Cela étam ainsi, il w'y 4 point de nécessité de
supposer que saint Jude & copié saint Pierre : il est
Dbeancanp plus probable quils ont tous donx travaills

(1) O dileeri mei, omni studio adhibito nt seribe-
rem vobis de salute perfeetd , universali » B1QUE E0m-
muni, coactus sum scribere vobis, deprecans ut soli-
eili silis in fide, qum semel tradita est sanetis.

(2) Tnopofoas 0% Upds Bubhoyms, diddrag bpde dmad

piog Jati % yiis Alyimeeu, e1o., ¥. 5, eom- |

avee persévi- |
cranee celte veéritable doctrine qui vous a déjy &é |
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o Sur le modéle de doctrine communiqué, on les ins-
| tructions partfeuliéres adressées aux églises, ot qu'ils
|l omt ddré T deseription qu'ils font des fanx prophétes
du méme livre apocryphe. Quoi qu'il en soit, la se-
[ff conde Epiire de suint Pierre, aprés Pexamen le plus
Ifl éxact, est pleinement 4 couvert de Uaneienne objec=
Il tion , tirés de ee que le style en parait diffivent de
celui de la premiére.

DMigaertation if,
DES IDEES QUE DES IUIFS AVANT Jf I5-CHRIST SE FAT-

SAIENT ‘DES CIRCONSTANCES ET DES SUIES DE Lo
CHUTE 1'ADAM,

On peut voir par Ie titre de cette dissertation, que
mon dessein n'est pas de reehercher dans les autenrs
|If paiens les passages qui penvent paraitre avoir quelque
rapport 4 histoire de la ehute écrite par Moise , mais
dexposer le sentiment de TEglise judaique sur cet,
événement particulier , aussi loin qu'on peul s'en
instruire.

Comme ilne nous resie d'autres monuments qui
puissent donner du jour 4 cetic matiére que: les livres
du vieux Testament , ni Cautre livre qui én lraite
expressément que eelui de la Gense , qui en donne

{Jj encore des idées fort fmparfaites, on ne doit pas

| 'altendre 3 trouver ici wne éxposition complite et
| exacle des circonstances et des suites de [z chute,
Tout ce que nous pouvons fairc, c'est de rassembler
le peu que les auteurs de ces anciens livres en ont
dit, plutdt accidentellement qu'y dessein, et d’exa-
miner si 'on peut, avee un degré raisonnable de
probabilité , recueilliv de leurs renvois el de lenrs
allusions & eetie histoire , quel a éié I-dessus leur
sentiment ou le sentiment de ceux qui vivaient do
leur temps. Les circonstances dans lesquelles les his-
toriens du vieux Testament se sont trouvés, ou les
faits qu'ils ont eus A narrer, ne les ont Jjamais con-
duits & parler de eet ancien événement; ainsi il wen
faut autendee aucune lumiére sur ce sujet. Cenx qui
ont éeril de la morale ont en quelquefois oecasion de
| rélléchir sur Ia condition des hommes , ot de consi-
dérer comment le monde éait tombé dans D'état oy
il Ie voyaient : c'est ce qu'on.peut dire aussi 3 I'égard
des prophétes qui élaient les ministres de la religion ;
PAr CONSCQUELL livus POUVOns nous promelire quelque
| secours et des uns et des autres dans le cas dont il
s'agit.

Vous voyez que nous sommes renfermés dans des

| bornes fort étroites, mais cependant il pe faut né-

| gliger ancun des secours quil est possible davoir sur

| un sujet de ceite importance.

| La recherche que nous en allons faire ne nous en-

gagera point dans I'examen des diflicaltés morales ot

théologiques qui ont rapport & I'histoire de 1a chute,

L'antiquité a é1é assex sage pour les ensevelir

dans les profondeurs de Ia sagesse et deo la puis-

sance infinie de Dieu, et pour en atlendre la

paré avee 2 Pewi, 3, 2, 1

solution de son hon plaisir ; et il serait fort a sous
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haiter que nous 'imitassions & et égard. Les esprits
I.s NI" curie s El,lcg E,lus.mmtwfs n'ont aueun droit
dénouement de
Loutes les dllllcn]:[s de eette eapiee qu'est-ce que
cela fait & "Evangile ¢ Ce n'est pas lui qui e dntroduit
Jans 1e monde le mal moral et le mal physique; pour-
quoi done veut-on quil doive en rendre raison, plutdt
que toule autre religion ou secle de philosophes?
Quand il n'y aueait jamais eu ni vieux ni nouveaw
Testmment, les hommes avraient 61¢ tout an moins
anssi corrompus et aussi misérables qu'ils le sont &
présent. Que vous ont done fait ces livres sacrés que

vous demandez perpétuecllement qu'ils vous expli- §

quent les raisons et les 1ses des maux que yous

souffrez? Peut-éire I'listoire d'Adam et d’Eve ne

vous plait pas, et vous ne pouvez en quelque fagon |
que ce soil digérer cette idée du serpent qui les séilui-

sit €1 les vainguit. A la bonne heure, laissez la toute

cetle narration de Moise; mais en serez-vous plus |

avancé? Soit que vous la erovicz on que vous ne la |

ceroyiez point, le méme mal ne subsisle-t-il pas dans ‘
le monde? Et si cela est, quelle raison prétende:

¢en rendre? Car enfin, si vous vous piquez de quel-
que religion, vous étes toul aussi temu d’expliquer ce |
phénoméne qu'ancun de ceux qui professent ou qui

préchent PEvangile. 11 n'y a que l'athee qui puisse en

ére eempt, et l'avantage quiil ad cet égard vient

de e qu'il ne saurait donner de raison d’aucune chose

que ¢e soit; car sur ce pied-li toutes les difficultés

sont égales.

Laissant done ces difficuliés qui sont eommunes &
toutes les religions , et qui par i méme ne doivent
point entrer dans notre présente recherche, passons
i Pexamen de ce que nous pouvons découvrir dans
leg anciens auteurs juifs , tonchant Phistoire de la
chute.

Le plus ancien de tous ceux qui nous restent est
Job; il y atoutes les apparences qui peuvent naitre

de caraclires internes, que son livre a é1é éerit avant |
aucnn de ceux de Moise. Par conséquent son iémoi- |
nel du celui de Moise,, puisqu'il n'en |

gmage est d
est pas dérivé , mais qu'au contraire ce qu'il nouws
apprend de Iétat de la nature el de la religion dans
Vancien monde est entiérement original, el a pré-
cidé tout ee que Moise nous en dit. Je n'ignore pas
que quelques savants ont fait leurs efforts pour man-
wer que lautenr de cel ancien livre vivait du
temps de la capt

malheur. Mais si eela était vrai , ne serait-il pas éton-
nant que dans un ouvrage de ceile nature on ne trou-
val pas un senl mot touchant la loi de Moise, ni
méme une seule allusion éloignée & quelque rit ou
efrémonie de celte loi, ou i quelque ‘morceau d'his
toire. postéricur & Moise , ou i quelqu'une des diffé-
rentes especes d'idolitries dont les Juils £'élaient ren-
dus coupables , et pour lesquelles ils souffraient ac-
tuellement une dure capuivité? Un eritique serait
toul aussi bien fondé & supposer que 1'Mliade d'Ho-

| mére a éué derite pour céléhrer les expéditions mili-
taires Gotlis et des Vandales, D'ailleurs , si ¢’en
dtait iei le lieu, on pourrait aisément faire voir que le
de Job a é1¢ composé dans une toul autre vue
que eette opinion ne lesuppose. On parle beaucoup
de la patience de Job, el Pon pense rarement que son
livre ait d'autre but que celui de nous i
vertu ; cependant il est certain qu'il a éé écrit pour
opposer mne digue 4 Pancienne opinion des denx
| principes indépendants, P'nn du bien et lautre du
| mal, C'est pour cela que Satan, Vauteur.des mal-
heurs de Job , parait sur la seéne avec uné permission
de Diea pour afiliger ce saint homme ; et le sens mo-
ral de ceite histoire est compris dans cetle réflexion
de Job (1, 21) : I'Eternel Pa donné, U'Eternel I'a 81¢,
Et encore (ib, 2, 10) ; Recevrions-nous les biens de la
main de Diew, et ne recevrions-nous pas aussi les mauz?
| En tont cela, comme le remarque expressément I'an-
teur sacré, Job ne picha point de ses lépres, donnant
4 entendre combien les hommes sont sujets i offen-
ser Dien quand ils parlent des maux de Ia vie et de

{ll T'origine de ces maux. Le savant Grotius suppose que

| co livee a €16 cerit pour consoler les deseendants
('Esaii qui furent transportés 4 Babylone , sans doute

& de Babylone, el qu'il avait eu | |
pour but en Iéerivant de consoler les Juils dans ler |

parce qu'il a bien yu qu'il ne pouvait en aucune fagon
canvenir au cas des Juifs de la captivité ; et cela non-
| seulement pour les raisons que nous avons déji allé-
guées , mais encore & cause qu'il est incontestable que
les Juifs poriérent dans celte rencontre la peine de leur
iniquité; au liew que Pexemple de Job est l'exemple
d'un homme innocent , qui souffre sans avoir rien fait
iqui et mérité. Appliguez-le aux Juils transportés &
Babylone, le livee de Job contredit tous les pro-
phétes avant la captivité ; et dans le temps méme de
| la captivité, et ne tend qud endurcir ce peuple au
milicu de ses malheurs, et qu'h outrager la Provi-
dence. Mais supposons qu'il ait éué éerit en faveur
des descendants d'Esaii; ¢'étaient des idoldtres; et
cependant on ne \rouve pas dans tout ce livre la
moindre allusion 4 leur idolitrie. Et puis y a-t-il
lieu de croive qu'ils fussent si justes, que de mériter
qu'on donnt i leurs souffrances Iinterprétation fa-
vorable que lauteur sacré donne & celles de Job,
supposé que son exemple dit leur étre appliqué ? Ou
peut-on s'imaginer qu'un livee écrit environ le temps
qw'on suppose, pour I'usage d'une nation idolitre et
 odieuse aux Juils, et jamais pu étre recu dans leur
canon? Ainsi, quelque idée qu'on s'en fasse, I'on ne
peut guére douter qu'il n'ait été composé sur des
monuments authentiques plus anciens qu'aucun livre
qui nous reste aujourd’hui.

Supposant done Pantiquité du livee de Job, il se
présente ici deux questions & examiner ; savoir: 1°si
la chute d’Adam était connue 3 Pauteur de ce livre;
2" quelle notion il avait des circonstances et des suites
| de cet événement.

Le chapitre 20 contient le diseours de Tsophar
Nahamathite sur T'éiat et la condition du méchant : il

| remonte au- commencement méme de toutes choses,
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Yoiei ses paroles dans notre version (vers. 4,5, 6,7
Ne sais-fu pas ce qui a éué dancienneté, depuis que Diex |
a mis Fhomme sur [a terre? Savoir que le (riomphe du |
méchant est de pew de durée, el que lo joie de Phypo- |
crite west que pour un moment. Quand méme sa hav- |
tenr monterail jusgw’aux cieus, ef sa téle affeindrait
jusqu'any nues, i périra @ jamais comme sa fiente, Le
premier verset aurail pu éire tout aussi bien tradui
de celle maniére, depeis qu’Adam a été placé sur la |
terve. Il 'y a point de raison de douter que ce pas-
sage mait rapport 4 la chute et an premier péché de
P'homme, La date &'y accorde..... car Ia connaissance
dont parle ici Tsophar, a pour objet des faits aussi
anciens que le temps oi Mhomme fut plocé sur la terre. |
La prompte punition de Iiniquité est conforme & |
Phistoire de Moise,,.,. le friomphe du méchant est de |
pen de durde, su joie west que pour wn moment. Sar- |
Lout la nature du erime et du ehitiment que Pami de
Jol rit dans cet endroit, estune forle présomption
en favear du sentiment que je viens de marquer,
L'ambition d'Adam élait déere comme Diew (Gen, 3,

5), le tentatenr Payant assuré qu'il le serait effective- |}

ment, s'il mangeait du froit défendu. Or, estte am-
bition n'est-clie pas trés-bien décrite dans le passage |

que nous avons devanl les yenx ? Quoique sa hanteur [fi

menle jusquans ciewr, et gue sa (dle attcigne jus-
gu'aux nues; Cest-a-dire (comme les versions syria-
(ue et arabe ent rendu ees paroles), « quoique dans
«son orgueil il s'élive jusquianx eleux, cependant il
« périra Loxjours. » La peine que Dieu inflizea & Adam
fatla mort; tu es poudre et tu retourneras en poudre
(tzen. 3, 19). La punition doent parle Teophar, est
concue en ces mols, 4l périra i jamais; et de quelle
maniére? Comme sa fiente, C'est-a-dire, en relour-
nant dans la terre. Le paraphraste chaldaique a com-
Dris que tout ce passage avait rapport & la chute de |
108 premiers péres; du moins il semble que cela est
cvident par la maniére dont il explique le yuatriéme |
versel, ot il fait mention de Paccusatenr ou du ten-
tatenr, aussi bien que des conpables. La joie des mé- |
chants , dit-il, est de conrte durde, et celle du délatenr
west que pour wi moment. De quel délateur nous parle
Péeriture au temps qu'Adam fut placé sur la terre, si-
non du (entateur qui le fit tomber, ¢t 3 qui le nom
dadversaire ou d'aecusateur a été approprié dans la
suite? Nom qui cst donné dans ce livre méme au ma- |
lin esprit & qui Dien permit de fourmenter Job: ce
qui est une prenve, pour le remarquer en passant ,
que le parapliraste a entendu que ¢'était le méme dire |
qui avait agi dans ces deux cas, je vemx dire, qui |
avail tenté Adam et tourmenté Job, Notre version ,
celle d*Arias Montanus et la Vulgat

ment ; La jofe de Puypocsite w'est gne pour un mo-
ety mais quel est eet hypocrite, qui parait dés le
moment que Chomme fit placé sur lu terre ? Con'é

ni Adam ni s fivent bien éclater une 1émé
audace et une i & défiance envers Dien; mais ils |
ne se montrérent ni fourbes ni hypacrites, au lica fue |

| Ia Providence dans les grands é
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crisie; il témoigna prendre un grand inlérét au bon-
heur de ceux qu'il avait dessein de perdre : ainsi il
mérite bien ce caractére, et le paraphraste chaldaique
a ey raison de le lui appliquer.

Le passage qui se présente ensuile 3 examiner,
n'est qu'une simple allusion & une légtre circonslance
de Ihistoire de la chute. Dans le chapitre 31, Job
soulient son intégrité en plusieurs choses, dont I'une
est, qu'il a !ou_;mm £té prét & reconmaitr
et yoici comme il s'exprime |i-dess: i caché
mes {ransgressions comme Adam, si j'ai ¢élé mon ini-
quité en me flattant (vers. 33). Il y a des versions qui
portent,.... comme les hommes, au lien de..... comme
Adam ; mais la paraphrase chaldaique s'accorde avee
la nétre. L'allusion 4 ce que fit Adam aprés sa chute,
quand il se eacha de devant IE
du Jardin (Gen. 5, 8), convient trés-bien dans ect cn-
droit; mais si on li comume les hommes, Job ac-
cuse tous ses semblables de cacher leurs fautes, et
dans I'apologic qu'il fait de son intégritd, il entre un
pen d'orgueil;
| caractére,

Dans le chapitre 12, ce saint homme exalle le pou-
voir de Dien qui a fait 10utes chases, el qui en dispose
comme: il lni plait. Au verset 16, 'on trouve ces pa-
i roles = Clest en fui ud'est In force et la sagesse, & ln
| appartiennent Ihomme séduit et le séducterr, Si c"[a
ne signifiail autre chose, sinon que {'her 1sé 2
bien que Phomme simple est en la puissance de Dica
il n*était pas nécessaire de faive précéder eette rem:
que d'une déclaration expresse de la foree et de la
sagesse infinies de cel Eire supréme; et nature
ment elle ne devait pas entrer dans 'dloge de ses
auvres les plos miagnifiques , de la eréation de eot
univers, de la destroetion de Pancien monde par le

1 paring les arbres

ee qui west assurément pas de so

| déluge, de Iétablissement, de Pagrandissement et do

la déeadence des peuples de la terre, cte. Au mili
| de ces grands objels qu'on voit fei étalés,
celte réflexion particaliére, que Mhomme
séducteur appartiennent & Diev. A en juger par |
fant néeessairement qu'elle renferme quelque chose
! qui ail rapport & Ja condition eommune du genre hy-
main, el qui doive élre regardé eomme une preuve de
ements du monde.
Par conséquent il est trés-probable que Job a vouly
parler dans cet endroit de Ia chute de Fhomme, arri-
vée par la rose et la séduction du temtateur. 1l éait
directement da but de son livre de défi
maintenir la supériorité de Dieu sur eot e

en introduisant le péehié dans le monde, (s

e devenu, dans Fopinion dé bien'des

son rival de pouvoir et de majesté.
On trouve dans ce livre un autre pas
blable au précédent, et qui, sion Pexamine et quon
le compare avee celui-la, ne laissera guére lien o
douter de son vrai sens. Voici ce passage,, Lol qu'on Lo
lit au ehapilre 26, verset A3, I (Dieu) & orné los ciens:
| par som esprit; sa main a formé le serpent qui se re-

tontes les démarches du Iemalelir ne furent qu'hypo-

plie. Dol vient que des idées si opposées se trouvent
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3ei réunies. Dot vient que Job allégue la formation
d'un serpent qui se replie, comme la preuye de la |
wmissance de Dieu, et qu'il 1 met en quelque
re en paralldle ayec la création des cienx et de
toute leur armée? Qu'on lise ce chapitre ; toutes les
images qu'il renferme sont grandes et magnifiqu
Lenfer, ¥ est-il dit (vers. 6, ele.), est mu devant Diew,
n'a point de converture. Il étend Paguilon
sur fe vide, et il suspend (o terre sur wn rien, Il enferme !
les eaus dans ses nuées épaisses, el ln nue ne s'éclate
point sous elle Ti @ mis des bornes tout autour des
eant, jusqu'd ce que le jour et la muit cessent. Les co- i
lonnes des ciews 8'ébranlent et s'éfoinent a sa menase.
It fend la mer par son pouvair, et rompt par son intel- |
ligence les flots quand ils s'élvent, ! a orné les cienx |
par son esprit; sa main a formé le serpent qui se r |
plie (1), Qui pourrait se persuader que ces dernié
paroles ne signifient autre chose dans cet endroit,
sinon que Dieu a créé les serpents 7 Assurément cela |
ne saurait étre,
Pour répandre plus de jour sur cette m
a qui faire attention & P'état de la religion dans le
monde, lorsque le livee de Job a rit. La plus an- |
cienne opinion, contraire & la souveraine amorité de |
Dien, est celle de deux principes indépendants, 1'un
du bien, et P'antre du mal, comme nows I'avons déja 1
remarqué; ot Ia senle espéee d'idolitrie dont il soit
fait mention dans e livee, et assurément la premiire |
qui ait régné dans le monde, est Padoration du soleil,
de Ja lune et de toute Farmée des cieux, erime dont. |
Job se justifie en ces wermes (3, 26, 27, 28) : 8 i

jlai regardé le soleil luisant, et la lie resplendissante ffi Tétat du monde aprés cet événement, I

dans sa course; el si mon caur @ ¢ sédull en secret
¢t ma bouche a baiséd ma main; ee qui serait une i
quité toule jugée, puisque aurads renié le Diew den

(‘Hca appliquent ces paroles, sa main a formé le ser-
;n-ur qud se replie, A la punition infligée au serpent;
ot eela revient @ la méme chose pour le but de Job ;
car cetie punition est une aussi grande preuve du
| pouveir de Dieu sur Uautenr du mal , 84 eréation
| peut I'étre,
L’ancien commentateur du lvre de Job, imprimé
| avee les OBuvres de saint Jérdme , nous donne claire-
| ment i connaitre de quelle manitre il a entendu cis
i paroles, quoiqu’il s'atlache surtout au sens mystique,
I Voici e qu'il dit Ei-dessus. ... L¢ SERPENT QUI SE RE-
, et dans lequel il Wy a rien de bon, est chassé des
Gmes saintes, et est excly de leurs cceurs (1)
Cette grande attention quion remarque dams le
livee de Job, i maintenir la souveraine autorité de
Diea, et & la défendre contre les fausses idees de ces
temps-11, ne doit pas nous étonner; car c'est i pro-
prement le sujet, la grande affaire que Pauteur veut
traiter. Il nous donne eomme un abrégé de son des-
sein dans ¢es paroles remarquables (Job. 9, 4) : Diea
est sage de ceur, et puissant en force, (ui esi-ce qui
Sest apposé it [ui, ef s'en ¢st bien frou
| La maniére dont il parle du serpent mérite dautant
plus d'abtention , que ce livre é1ant, comme je le
crois, antérienr A eelni de la Gendse, ¢'est une preave
manifeste que ee que Moise nous dit de la chu
premiers péres, s'accorde avec Ia notion qu'on ¢
nnement, et n'est point une fable qu'il ait
s quelque vue particul

Mais passons

livre de Job se

||‘\.!Tllf']l (

it des suites de la chmv, el de

corrup-
| tion générale des hommes est un\ i

« rendu sensible dans tous [es

I temps que de s

haut. Supposons maintenant que ce sainl homme ait
66 instruit de la chute de nos premiers péres, el de
la part qu'ent le serpent & Finiroduction du mal,
nous verrons quericn west plus juste ni mieux lié que
les deux membres du versel que nows esaminol
Pour g'apposer i Iidoldtrie qui régnait de son e

1a fansse notion de d prineipes indépendants,
il assure que Dieu a eréé eelui qui est le premier au-
teur du mal Sa main a formé le serpent qui se re-
est-ce pas fort & propes que ces denx choses
nics ensemble ?

11 parait évidemment, par 1a version des Septante,
que ¢'est ainsi qu'on a expliqué anciennement e pas-
sage; car voiei comme ils en ont rendu la derniére

partie (2) : par un décret it @ défruit e dragon apostal, |
Les versions arabe et syriaque ont suivi le méme sens: |

(1) Dans ce passaze et dans tous les a
sont llﬂ'b :In vieus 'h-nwmvm on a ~m

I y dmn on s'est fait une [u| e ne
poin s'éearter. { Note du traducteur.)

il soutient que Dien a fait toute armée des ciens..... !
Il a orné les cieux par son esprif ; el pour combatire |

‘autenr a pensé toul comme 1es :
]
tice ou de sabonté, I dit des

pour €.
la terre habieable ; et qu'i

feuter foud ce qu'il leur commande

ser de bdndficence

il la nefge et de la gréle sond réservés pour |

fliction, et pour le jour du choc et du ¢
i 93). I me parait assez probable que ces réflexions
nt de la considération des moy dont Ta
Providence avait fait usage (et dont Ja mémoire &'é
jusqu'alors conservée parmi les hommes) pour punit
I'ancien monde, en conséquence de la malédiction re-
pandue sur la terre : moyens qui sont tels, que par
eux la terre peat en tout temps éire mandite, el les
{1) Educitur ab eis (i imabus sanelis) et
de cordibus earum excluditur LHL in quo nihil est

(2) Mpondyuart 3 dbavdrags Spdyoven dmsavicny,

rectum , COLUBER TORTUOSUS.
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travaux des hommes apgmenter dans le degré que

Dieu juge & propos. Evil est & remarquer que la béné- |

diction promise & Nog, lors du rétablissement de la |

terre, empoete un retour constant et durable des se-
mailles et des moissons, du froid et du chaud , de l'élé
et de Uhiver (Gen. 8, 22); ce qui n'est qu'une pro-
messe, en d'anires lermes, que o gréle et la neige,
et les et du ciel ne seraient plog des instruments de
la justice, mais de la miséricorde de Dien. Dans le
chapitre 38, cot Bitre supréme est introduit étalant les
grandes oxuvres de sa sagesse etde sa puissance = [l @
fondé la terre, il a posé ses mesures (vers, 4, 5); il a
enfermé la meér entre des povtes {vers. 8); il a coni=
mandd au point du jour, et il @ montré & aube du jour
soit lien (vers. 12). Ensuite viennent ces paroles, la
lnmiére est défencue aur méchants (vers, 15).On pour-

ratit penser qu'il y a dans o passage une allusion aux |

téndbres Egypte, /il ne se rapportait pas i un temps |
beaucoup plus ancien, et qu'il n'entrit pas dans I'é I
numéralion des premiéres ozuvres de Dien, comme
renfermant une preuve de sa puissance dés le com-
mencement du monde, Dailleurs cette méme ré-
flexion se rencontre plus ('une fois dans ce livre : on
la trouve au chapitre 9, et ce qui en fait Pobjet est
complé entre les jugements de Dien : Clest [ud, dit
Job (vers. T}, qui parle au soleil, et il ne se léve point ,
el gui tient les étotles sous son cachel, Et dans le cha-
pitre 56, Elihu, aprés avoir parlé des medes et de la
fmiere , ajoute (vers. 31} Ef par ces choses-la il juge
les peuples. A quel ancien événement ces diverses
allusions se rapporient-elles? 11 ne nous reste rien
ddans P'histoire pour nous en instruire, Nous (rouvons
seulement, que quand Dien eut renpuvelé 1a terre, et
donné sa bénédiction & Noé, il lni promit entre autres
choses, que le jour ef la nuit ne cosseraient point (Gen.
8, 2%); ce qui donne assez i entendre que les nudes
et les ténibres, les orages et les tempétes, avaient
régné anparavant pour punir Pancien monde. On dira
peat-étre que ces diverses expressions étaient em-
ployées métaphoriquement chez les Orientaux. Fa- |
voue qu'on en a un exemple dans ce livre méme de
Jdab (22, 41). Mais je demande quel est le fondement
de cette métaphore? Les métaphores ne sont pas des
fignres en ['air, elles sont prises de quelque chose de |
réel ; ainsi il fant qu'il y ait quelque raison pour la- |
quelle ces expressions , feniv les dioiles sous son co-
chet, et obseurcir le soleil, servaient & marquer un
étar d'aflliction. Voici comme un des amis de Job di-
erit ses mawx dans Pendroit que je viens de citer :
Une frayour soudaine te trouble, et les ténébres sone
autonr de toi , tellement que fu iz vois gongte, et fe dé-
bordement des eaux te couvre. La premicre de s ex- |
pressions est claire; 1a seconde el la troisieme sont |
métaphoriques. I est facile, pour quiconque: est |
instruit de Phistoire du déluge, de comprendre pour-
quoi ¢’est que los jugements de Dien sont foi repré-
seniés par linondation des eana. Mais comment expli-
quer 1a seconde métaphora? Dol vient qu'il est dit
de celui qui souffve dans ce monde , quiil est privé du |

| soleit? Car c'est ainsi que Job lni-méme s'exprime :
Les jours d'affiiction m'ont prévens, dit-il (30, 27, 28);
Je marche tout noirci, ou tout couver! de (nébres, sang
| soleit, La méme figure est employée dans le méme
sens par le prophéte Amos (vers. 8) : Cherches I'E-
ternel..... qui change les plus noires téndbres, ou Pom-
| bre de ln mort en aube du jour, et qui fait devenir le
| jour obscur comme la nuit, Et dans un autre endroit
(8, 8, 10) ; je ferai coucher le soleil en plein midi, et je
[erai venir les ténébres sur la terre dans un jour serein;
et je changerai vos fétes solennelles en deuil, ef fous vos
cantiques en lamentations. Joél se sert aussi de cefte
métaphore. Le jour do I'Eternel vient, dit-il...... ur jour
de téndbres el d'obscurité.,... le soleil ef la lune seront
obscurcis, et les étoiles retireront leur huewr (2,1, 2,
10), Ei lzaie ; Les éfoiles des cieux: ef les astres ne don-
neront point (eur clarté; le soleil s'obscurcira quand il
{ se lévera, et la lune ne fera point resplendir sa lueur.
Et je punirai le monde habitable pour sa malice,
et les méchants @ cause de lewr iniguité (13, 10, 11).
Mais cet article n'est pas fort essentiel ; ainsi il n'est
pas mécessaire (ue nous mous y arrétions davan-
| lage.

Pour ce qui regarde I'origine de la corruption et
de la dépravation du genre humain , Pauteur du livre
de Job semble supposer que tous les hommes sont
CcOrTompus par une suite d'un certain penchant an
mial avee lequel ils naissent tons, qui se communique
de pére en fils, et qui tire sa source du premier péché
| Adam. (h'est-ce que Lhamme mortel, dit-il (Job, 15,
A4), pourow'dl soit pur, et celui ui est néde femme, pour
qu'il soit _‘;'stle 2 Et dans un autre endroit (ib,, 25, 4) :
Comment se justifierait 'homme mortel devont le Diew
firs 2 et conmient serait net celui qui est wé dy femme ?
| I est vrai qw'on pourrait avoir quelque raison de
| penser, que ce n'est que parcomparaison que lhomme
est dépeint dans ces denx passages comme pécheur et
sonillé ; c’esl-h-dire, eu égard i la parfaite sainteté de
Diew, ce qui est bien différent de la eorruption qui
tire son origine de la chute. Mais il y a un autee pas-
sage qui ne saurait admettre ce sens. Dans le chapi-
| tre 44, Job représente le misérable &tat de Phomme
en ces termes : L'homme né de femme est de conrte

ie, et plein d'enui; il sort comme une flewr, et il est
| coupé; il s'enfuit comme [ombre, qui warréte point
(v 1, 2). Li-dessus il sa plaint de son sort i Dieu :
|Hu=ms <t tes yewr sur un tel, lni diil (v. 5, 4),
| m n;‘pr.{ﬂs it en jugement devant toi? (ui tivera le net
qui est souillé # Ces derniéres paroles ont un
rapport manifeste avee les premiéres, el montrent
quel est le fondement de cette autre interrogation,
(Job, 15, 44.) Qu'est-ce que de {honime mortel qu'il soit
purl et de celud gui est né de femmenu'il snirjré!ﬁ? Car
dans ee 14" chapitre la question n'est pas de savoir si
Phomme est pur comparé Diew, mais 'il lni resta
ssez de pureté dans Pétat oin il est & présent pour le
rendre Fobjet deson jugement ; de sorte que fa ;n‘m‘me
de Job revient, ee semble, & ceci: o Pourquoi, 6 Eter-

«nel, prends-tu garde de si prés & toutes mes fautes?
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il raisonnable d'attendre 1 pureldd'un homme né |

o femme, qui par s condition naturelle méme uél |

csonillé?s Jo me persuade ment que Job umui

pas entré dans Loules les subtilités de I'Eeole sur cet

article ; mais je ne sanrais croire qu'il ait follement |

accnsd Dieu dlinjustice, en auribuant i ses ouvrages |

une impurelt morale. Car quelle est, je vous prie, la |

elteintel [‘t‘lh"‘:ll'.lt)]\ commeitt 'honme qui ot |

iiie, serait-it pur? D'oin vient qu'il ne Test |

pas? Dien a-t-il erté au commencement 13 femme
ou Phonime dans un étet de ruuu,‘l!m.s’ Dans ce ¢

la plainte de Job anra é plus & propos ol Imu- 1
se du m-|l|:

couji plus Torte, g'il edt ma riué la vr

ynoral , ot qu'il eat dit: « Comment peus-tu exiger Ta

rpuu‘ic dé Phomme, que 183 créé dans la souil-
+ Mais de la maniére que cetle |

||JI-|:‘l‘ L il est ma qu'elle se rapporte &

teoduction de 1a ranité et de Ja cortuption fnemuine par

. nons veposerons onsemble sur la poussidre (vers. 46).
Mais Pon dira que quelquefois ¢es sortes d'interroga-
(ions revienment A des négations, Ot est=it? Nulle
| part. Queile est mon espérance F (e n'est rien, Par
| conséquent la suite du igcours peut seule détermi-
ner 1e sens de ces sortes d'expressions. Jugeons par
lii de colles=tir.... Quandun homme rend esprit,
| oit est-il ? Les paroles suivantes font connaitre ¢

‘ | quiemporte cette interrogation ; I"homme est couché

| par terre, ot il ne ge relive point jusqu'd ce quil w'y ait
plus de cienz. Ot est-il donc, ou qu "est-il dans cet
intervalle de temps? On répliquera peut-étre, que
celte expression, jusqu'a ce qu il wy ait plus de clewr,
peut trés-bien signifier que 'homme ne se relévera

ais; et pour prouver le contraire, il faut au moins,
ira-t-on, faire voir que Job avait quelque idée que
| les cieux devaient un jour 8lre détruits pour faire
place & de nouveans cieux et i une nouvelle terre,

H Mais si i idéri
Y désobdissance dela femme, el qu'elle montre (que 11l Mais si le sens de celte expression, considérée en

FPautenr de ce livee éait instruit des funestes effets de
1a chnte sur tous les hommes en général. Mofse nous |
dit (Gen. 5, 3), qu'Adam rnmmm un fils i sa ressem-
et saint Panl (1 Cor. 15,40),
que nows avons porié [ o de [ Adam terrestre. (est
la méme idée que Job exprime en ces termes, qui ti-

blance, et selon son it

vern le net de ce qui est souillé?
1l reste encore uneé question imporlante i esami-
nér, savoir quelle espérance cel ancien autenr avail

@une déliveance future de la corruption morale, qui |§

régnait sur tout le genre humain.

Pour répondre & cetle question, je remarque pre-
miérement que la matiére qui est traitée dans toat le
livre de Job, suppose que Phomme est obligé & ren-
dre compte 4 son Créateur de toutes ses aclions. Cle:
Ta un-article sur lequel Job el ses amis ne sont point |
en contestation: ils différent quelqueflois extrémement
dans les idées qu'ils se font de la conduite de Dieu en-
vers les hommes ; mais ¢'est un principe reconnu de
part et d'autre, que cet Etre supréme est le juge de
tous les mortels, aussi bien que lenr Créateur. En se-
cond lien 'auteur saeré établit en plusienrs endroit
mais surtout dans le chapire 21, que les méchants
prospérent souvent en ce monde, et descendent en
paix dans le sépulere. Voyonsmaintenantsi la conelu-
gion répond & ces prémices.

Dans le chapitre 44 Job plaide sa cause devant
Dieu, lui représentant la misére de la condition natu- |

relledehomme. I sort, dit-il, (vers. 2,10, 12) fur'mre
1 expire, et oic est-il?.... 11 |

ame fleur, et il est cob
a8t couché par terre, el il e se reléve poid jusgu'ic ce
gl w'y ait plus de cienx, Cetle interrogation, ofest-
il, peut signifier que Job ne supposait pas que la mort
fit la destruction finale de 'homme. On trouve un

passage fort approchant dans le ehapitre 47 (vers, 14, |

| clle-méme, est douteus, il est pourtant raisonnable
de lui donner celai qui convient le mieux avec T'an-
cienne tradition, Or nous savons cerlainement par ce
| qu'en disent les auteurs lant saerés que profanes, que
(’a 616 une opinion trés-ancienne, que la structure
de cot univers serait un jour détruite, et qua cette
destruetion succéderaiont un rétablissement entier de
toute la nature, de nouveaux cienx et une nouvelle
| terre 3 et voild pourquoi Vatable, commentateur tés-
savant et trés-judiciens, n'a pas foit difficulté de rap-
porter ces paroles de Job & Pespérance qu'il avait
| d'one résurrection au dernier jour. Celle explication
| est appuyée d'un autre fameux passage qu'on trouve
| dans le chapitre 19. Je sais, dit ce saint homme ,
e mon rédempter est vivant, el paraitra ay der-
nier jour sur lu terre? Et quoiyu'aprs ma pea les
vers afent rangé cect, je verrai INew dans ma chair:
| Lequel je verrai pour moi-méme, et mes yewx fe verront,
et o un autre, bien que mes reins s¢ consument au
dedans demoi (vers. 256, 26, 27). Plusicurs savanis
- du premier ardre ont borné Ie sens e ces paroles i
une délivrance temporelle que Job atlendait. Le Dr,
Patrick entr'autres, prélat J'un mérite distingué, a
suivi celte explication dans son commentaire sur le
tiere de Job. Ce q it-sur le verset 26, fera con-
naitre suflisamment sa pensée: Voici comment il pa-
| raphrase ce versel, +EL quand méme les vers qui oat
| «déjh mangé ma peau, acheveraient de consumer Jé
ereste de ce misérable corps, mon dme est néan-
«moins animée de la douce espérance, qu'avant ma
| emort je me verrai rétabli par la miséricorde de Dicw
|« dans un heareux élat.y Il est certain que la condi-
tion de Job était telle, que ces paroles, qu'ajris
na pea les vers rongent ce corps , peuvent (rés-hien
convenir & son ¢as; el I'on ne saurait concl

A5). Lai dit i la fosse, tu o5 mon pére, ef au vers,
vous étes ma meére ef ma seur. Bt o est maintenant
mon attente ? Et qui est-ce qui verra mon espérance ?
Ce ne sern pas les hommes de cette géndration : car

sairement de la maniére dont il s'exprime, qu'il pensa
& 4 la corruption de son corps dans le tombean, L'antre
expression, je verrai Diew dans ma chair, peat aussi
marquer, quil le veryait avam que di dépouiller ou

elles descendront ans barvidres du sépulcre, quand nous |

dequitter sa ehair, Cest-i-dire, avantqu'il mourat, 1L
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y a d'ailleurs une autre raison qui m'a souvent fait

pencher du edté de eette explication; ¢'est que si nous

entendons les paroles de Job d'une résurrection future,
elles renferment un degré de connsissance dans ce
grand mystére supérieur 4 1a mesure de lumiére que
Dieu avait communiquée aux hommes du siécle dans
lequel ce patriarche vivait. Les livres de Moise ne
contiennent point de premesse on de prophctie si ex-

presse sur ce sujet, et Ponne saurait prouver que les |

Juifs aient en une telle connaissance durant plusien

sidicles. G'est le caractére particulier de notre Sau- |
veur, que d'avoir mis en fumiére lo vie et Uimmorsalité
par I'Erangile (2 Tim. 1, 10); et cependant I'Evangile
nous en a-t-il appris davantage sur cet article, que ce
qu'on en trouve dans le passage de Job, s'il est vrai
que ce passage soil une description de la résurrection
future, qui doit éire produile par un rédempleur gui
selévera, ongui paraitrasur n ferre aw dernier jour? Je
CONGois que ce 50Nl ¢es raisons, quiont porté les in-

terprétes juils i restreindre le sens de ce passage i |

une déliveance temporelle: ear sils admettaient quil
ysoitquestion d’une résurrection future, comment ae-

corderaient-ils cela avee la pensée o ils sont, qu'ils |

I'emportent sur tous les autres peuples de la terre do
eblédela connaissance delareligion? Croyez-vous que
des gens ainsi fuits pussent aisément se persuader,
que Job qui it éfranger de la république d'Israel,
elt une idée plus claire et plus distinete de e grand
mystére, que ce que Dieu avail jugé i propos d'en ré-
wéler 3 F'Eglise juive? Dailleurs ce passage (e Job,
supposé qu'il se rapporle enfiérement i une résurrec-
tion [uture, est si conforme i 1a doctrine de I'Es angile,
et renferme une prophétie si évidente de Poflice et du
caraetére de Jésms-Christ, qu'on aurait autant de rai-
son d'exiger d'un Juifl qu'il souserivit A I'interpréta-
tion des autres anciennes prophélies, de la maniére
qu'elles sont appliquées dans le nouveau Testament,
que d'attendre qu'il dit voir et reconnatire ce sens |
spirituel dans ce passage particulier. Je suis surpris
de voir, que le trés-savant Grotivs ait si forl insisté |
sur le consentement des interprétes Juifs 3 rejeter ce |
sens. Ils recherchent, dit-il, eurieusement tout ce qui
peut éive appliqué avec queliue couleur @ la résurrec-
tion ; mais pour ee passage de Job, ils ne U'y appliquent |
jamais, Eh! qu'y a-1-il 1a de singulier ¥ Les Juifs se-
raient sans doute bien aises de trouver dans leur pro- |
pre loi tout ce que 'Evangile leur parait renfermer
d'excellent, pour faire voir le peu de besoin qu'il y
avait d'une nouvelle révélation, Mais le seraienl-ils
tégalement de. découvrir une plus claire connaissance
des vérités eélestes parmi les anciens Arabes, que
parmi les deseendants d’Abraham ? on de rencontrer
une manifeste description prophitique du grand article
de la religion chrétienne antérienre i la pni.dmahou
méme de la loi ¥

Le méme autear dont je viens de parler, a[]égue‘
une seconde objection eontre cenx qui expliquent ce
passage de Job par rapport i 1a résurreetion, Il eroit

du texte hébreu (1), C'est un avantage, que cel habile
homme nous ait laissé ce qu'il juge étre le vrai sens
de ecs paroles : car cela montre qu'on n'en saurait
donner aucune juste interprétation ou traduetion, qui
exclue Iidée d'une résurrection. La maniére dont il
| les tourne et les explique, est si éloigaée de combat-
| e cette idée, qu'elle nest guére compatible avec
| amcune autre chose (2). Car que signilient ces paroles :
Mes yews le verront, ef non un autre (3). Si Job eroyait
quiil diit éire rétabli dans sa premiére santé et sa pre-
midre prospérité sur la terre, pourquoi se rassure-t-
il contrc le soupgon que ce pourralt étre un autre, et
non pas [ui-méme qui aurail cet avanlage. Avait-il
jamais vu de transmutation de personnes, ou oui par-
ler de quelque homme qui edt cessé d'étre lui-méme ?
Les maladies peuvent ruiner le corps, et elles la font
souvent & un degré surprenant, mais il n'est point &
craindre qu'elles détruisent la personite enticre, ou
qu'elles changent tout 'homme. Contre quoi donc
est-ce que Job se rassure? Si vous appliquez ce pas-

Hfi sage & la résurrection, ces paroles, que lei-méme, ef

| non wn-autre pour lui, verrait Diew, sont de toutes
| celles qui expriment ¢ plus fortement son espérance.
| La mort, & en juger par toutes les apparences, dé-
truit Phomme tout entier ; et quoiqu'il se puisse faire
«que le monde soit un jour renouvelé, il est pourtant
encore difficile de comprendre, comment des indivi-
dus pourront &lre si bien conservés au iravers de
tous les changements de plusienrs siécles, qu'ils se re-
trouventau dernier jour ewx-mémes dans eux-mémes,

Mais de plus, Grotins rend les paroles de Poriginal
que nous traduisons, il se lévera, ou il paraifra au
dernier jour sur la terre, de ceite maniére (4), il de-
menrera maitre du champ de bataille (ce qui, dit-il, est
| une miarque de victoire). Quand nous accorderions que
ce serail 1 le vrai sens du texte, qu'est-ce que cela
ferait contre ceux qni appliquent ce passage a la ré-
surrection? Ce merveilleux événement ne nous est-
il pas représenté dans I'Ecriture, comme la plus
grande vicloire, le plus magnifique triomphe qu'il soit
possible d'imaginer? 5. Panl nous dit (1 Cor. 15, 25,
26), quiil faut que Jésus-Christ régne jusqn'a ce qu'il
ait mis tous ses ennemis sous ses pieds; et que le der-
nier enneni qui sera détruit, o'est la Mort, Le sens que

(1) Coacii smnt in versionibus suis multim ab He-
breo discedere, Grotius in hune locum.

(2) Hebraea sic sonant : Scio ege Redemptorem menm
vivere, el illum postremo staturum in campo. Etiamsi
ton pellem tantiem meam, sed hoc (nempe ar
quae: sub pelle est) consumerent (morbi scilicet) in carve
tamen med Deum videbo (id est, propitium expe;
Ego, inguam, hisce meis oculis ; Ego, non anfem alius
pro e, Dens Redemptor dicitur, quia pios ex mullis

| malis liberat, Ps. 78, 35 lsa. 41, 14, 15, 14, 44, 6,

. Postremiim in campo stare es\ victorls

dicit victorem fore adversariorum suorum. Neque verd
ei esse impossibile corpus ojus putredine prope exe-
sum restitnere in priorem formam ; qeod et fecit Des,
Grotins in hue focum.

(3) Hisce oculis : ego, non antem alins pro me. Ibid.

avee d'autres savants qu'il eite, qu'ils s'écartent tous |l

S'H Lk postrema staturum in campa (quod vietoris
esl,
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Grotius donne A exprossion du texte; n'a done rien
dlincompatible avee 1 pensée de cenx qui prétendent
qu'il s'agit dans tout ee passage de Job de la résurrec-
tion. 8

Mais e mot hébren Haphar west jamais employé, |
que je sache, pour signifier un champ, beaucoup
moins un champ de bataille; el je doute fort que de-
mexrer e maitre du champ de bataille, soit une ex-
pression d'aussi yicille date que le livre de Job, pour
marquer la victeire. [l me semble gu'on doit en rap-
porter Poriging aux temps oit la guerre devint plus
particulizrement wn art quielle ne Pétait dang le sié-
cle oil es patriarche a vécu. Les conquérants n'avaient
pas alors de coutume de demeurer les maifres du
champ de bataille; et cela edt é1¢ fort inutile, puis-
qu'un seul eombat décidait erdinairement de tout, et
que le vainen n'avait plus rien  faire qu'd fuir, etle
vainquenr qu’ le poursuivre, Aujoird'hui ménie de-
meurer fe maitre du champ de bataille, estle plus bas
degré de victoire, et ne signifie guére autre chose
que n'étre pas mis en déroute. Etait-ce i, je vous
prie, une expression propre i représenter le pouvoir
irrésistible du Toui-puissant? Ne présente-elle pas 4
Pésprit lidée d'un grand effort, d'un grand combat en-
tre denx cnnemis, d'une grande dificulsd & remporter
la victoire? EL une telle idée convient-elle an livre de
Job, qui semble avoir é1é éorit i dessein de faire voir
que Dien n'a point de rival en puissanee?

Mais il ¥ a ontre cela une eireonstance particuliére,
qui a rapport au passage (ue Nous examinons, et qui
miérite par conséquent aussi d'éire pesée, Grotins W'y
a [ait aueune attention : et cependant il est difficile de
la concilier avee J sentiment de eenx qui prétendent,
que Job n'espérait rien au-deli d'une délivrance tem-
porelle. Voici quelle estcette circonstance. Job ennuyé
de la contradiction de ses amis, et des mauvaises
terprétations quils donnaient s ses malheurs, comme
si ceiit éi¢ une nécessité qu'il fit avssi méchant qu
était misérable, en appelle de leur jugement & un
autre. Plit & Dieu (v. 23, 24, 25), s'éerie-t-il, que
maintenant wiea discours fussent derits | Plit & Dien
qu'ils fussent gravés dans un livre avec une touche de
fer et avec du plomb, et qu'ils fussent taillés sur une
roche & perpétuité! Gar je sais que mon rédempleur est
vivant, et qu'il parailra au dernier jour sur la ferre,
Yous voyez avee quelle force ce saint homme insisie
sur ce qu'il yenait de dire pour sa défense; quoique
ses amis ne veullent pas recevoir ses raisons, il sou-
haite néanmoins qu'elles puissent étre éerites dans un
livre, gravdes sur le rocher i perpétuilé, el se conser-
ver ainsi jusqu'an temps dans lequel Dien viendra
pour juger sa cause : Car je sais, dit-il, que mon ré-
denipeeur est vivant. Si I'on suppose que Job attendait
un jugement i venir, Lont oe pas:
hean, et trés-hien plac
tque mes plaintes sont mépri
«n'a point de compassion de mon ¢
«dans g profonde sagesse permet que
«bien que le coupable, soit malhewreuz on cette vie

est extrémement

{
{
|

i

«mais le Lemps viendra que e juge supréme  conmai-
«ira de ma cause, el jo suis si persuadé qu'elle estq
« juste, que je voudrais qu'elle (i gravée sur la- roe,
eomme un monument élernel de mon intdgritd ; car
| ¢si méme je dois bientdt mourie, mon rédempteur est
cvivant, lequel me relévera assurément du lombean ;
«et alors je verrai de mes propres yewr Dieu mon sau-
aveur, » Mais si vous supposez que ce saint homme
wattendait qu'un rétablissement femparel dans e
cours de sa vie, & quel but on & quel propos soubaite-
t-il si passionnément que ses discowrs soient rendus
immortels ? Quel sens y a-1-il dans ces paroles : «Oh,

| quesmes plaintes, que vous meéprisez, ne peuyent-

eelles n'dtre jamais oublides ! Car je sais que dans peu
ede temps je serai rétabli par la puissance de Diea

| dans toute ma premiére gloive et ma premiére

«tité, et qu'alors je n'aurai plus sujet de me plumdre
« de quoi que ce ¢ Dans le premier cas, les images
sont vives, passionnées, et les sentiments justes et
propos; dans le second, il n'y a ni foree, ni vivacité,
ni convenance, ni en vérité presque de sens. Pour ce
| qui-est du degré de lumitre et de connaissance ren-
| fermé dans ce passage, el qui semble ne pas convenir
au temps de Job, Von peut répondre cela, qu'il n'est
| pas impossible qu'il y et parmi le peu de fidéles qui
| restaient zloss dans le monde, une tradition particu-
ligre touchant les pron de Dien, fondée sur des
ant ou peu aprés le dé pluos
5 qque celles qui sonl parvenues jusqu’a nous :

ou, comme Job fut éprouvé d'une maniére (rés-
traprdinaire, il put recevoir du ci i
extraor re de lumiére, pour le consoler et le sou-
tenir an milicn des maus qui Passiégérent. Il n'y a
| rien dans I'une ni dans l'antre de ces suppositions

i aussi

qUI ne soil conforme a |!Ul'(5 qlll' nOUS  Avons l]e R!
Providence, rien qui empiéte sur office de notre
bienheureux Sauveur, qui devait nieltre en re la
vie et immaort par 'Evangile. 1, il est vrai,
Ghrist, el par lui genl, que nous avons regu
de Pimmortalité; mais cependant les pro-
tent v de loin ce

. Et ponrquoi Job n'aurait-il pas pu étre
de ee privilége, aussi bien qurd aulnmr;m ont

véen avant ls manifestation de notre Sauvenr %
Mais il ¥ a pourtant encore iei quelque chose qui
| parait fo; et dont il semble qu'on ne puisse
rendre de les amis de Job reconnais-
| saient et eroyaient une résurrection future, d'oit
qu'ils continuent & soute

ment qu'il filt un

quiil fallait néce
fchesr, puisqu'il étail 51 mi-
sérable? D'oir vient th 'lt(‘l(’purl-,l‘lll Pis eux-mé-
| mesh ce m 5 Yils n'en font
'ils en epssent
| cetle idée? Ou s la conn v NG mys-
tére éiail particuliére & Jo

furent point surpris & louie d'une s lle el §i

nge doctrine ¥ ear aneun interpréte, que je sache,
livre d

01 IDKES DES
Ia seéne divers personnages qui disconrent ensemble

et comment est-il possible qu'ils laissent tous passer
une déclaration, ou une opinion aussi importante que
v faire Ja moindre remarque? Une pa-
reille conduite pourrait donner lieu de croirve, que les
amis de Fob comprirent que ¢e saint homme voulait
parler gealement dé son espérance dans cetle vie, €5~

celle-ci, 8

pérance qu'ils pouvaient regarder comme une pure |

chimére qui he méritait aucune attention.
Mais je suis persuadé que la choso paraitra autra-

ment, si nous 'examinons avee soin, et qua les cir- |

constanees qui ong rapport & ee passage, didment pe-
stes, y répandront un grand jour, et nous en décou-
wriront le vrai sens,

Le snjet de la dispute entee Job el ses amis est de |
savoir, si les afllictions de celle vie sont des marques (jf

eertaines de la eolére de Dien, el des prenvesde |
méchancelé de cenx qui gonflrent. Les amis de Job

soutiennent Paffirmative; et en conséjuence ils ac- |

ensent ee sainl homme d'dtre coupable de grands
crimes, uniquement parce qu'ils lé voyaient extréme-
ment misérable. C'était 1 dans leur pensés rendre
honnenr 4 Ia justice de Dicn; mais c'est ce que Job
appelle (13, 7, 8) soufenir Piy n favenr du Diex
fort, défendrela fraude pour lui, et avoir aceeptio

s personie, comme les juges corrompus ont i

la personne des grands du monde, quand ils pronon-
cent d'une maniére partiale en le Quant &
Jui, il défend forfement son innocence ; mais en méme
temps il se repose sur la justice et la bonté de Dien,
malgré les manx qu'il endorait. On ne sanrait mieux
déeriresasituation A cet égard qu'il nele fait lui-méme
dans ces paroles (v. 45) @ Quand il ine (uerait, siesi-
ce que jespérerat en b, sewlement je maintiendrai les
démarches de ma vie devant fui. De 13l suil évidem-
ment que les amis de Job bornaient A cette vie lexer-
ciee de la justice de Diew, el qu'ils ne portaient pas
plus loin lear yue ; mais fui ne pouvant plus supporter
leurs continuels reproches, en appelle & cet Etre su-

préme, dans l'attente assurée d'une autre vie oitil ju- |

gera les hommes. A o mienne volontd, Tni dit-il (H
13), que tu me cachgsses dans le sépulere; que 0 m' i
finsses caché jusqu'a ce que fa colére it détour
que i me marquasses ui terme, ef qwil te sonvint de
moi. Quel éiail, pensez-vous, ce terme que Job son-
liaitait qu'il lui {6t marqué? Etait-ce le temps de cetie
vie! Mais ce temps pouvait-il suepéder i sa descente
s le sépulcre ? Non, non ; ce saint homme avaft bien
d'antres espéranees : il se prometiait de sortir un jour
du tombean, et b pers nadé que Dieu ne vou-
drait pas aband & ¢
pulere. Tu mlappelleras, lui dil-:\ (ibid. v. 1
{e répondra ¢ de tes mains, 11 ay
déja déelard, que Lhomme st couché par ter

gie 8'écronle et

et fe rocher est I'm.mpn.rh de sa place : les eaua m muf i
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les pierres; tu enfraines par débordement ce qui est
It praduit de la poussidre dela terre, of tu fuis périr lat-
tente de Phomme. wmavtel. Tu te montres lonjours plis
| fore que lui, et it #'en v, Clest ainsi que Job g'explique
| sur ce sujet. Yoyons maintenant ecmment ses dis-
| cours sont recus de ses amis. Le premier qui y ré-
pond 'est Eliphaz Thémanite : il parait d’abord tout
élonné, et demande i Job oir c'est qu'il a puisé toute
cette connnissance ; 8'il est entré dans le conseil seeret
de Diew, el 8'il s'imagine d'dtre hui senf en possession
de Loute 1a sagesse ¢ il ajoute que les voies de Dien ne
leur somt pas inconnues, et qu'ils en avaient autant
appris de leors péres que de lif, quoiqu'il se glorifidt
de la connaissomee de choses si cachées, Mais écou-
le parler lui-méme, Es-tu le premier homme né,

il (15,7, 8,9, 10, 40), on as-tu été formé avane
nontagnes? As-tu été instruit au conseil secret de

| Diew, et as-te renfermé ches foi la segesse ? Que con-
wais-lu gue nows ne sachion:? Qu'entends-tu qui ne soit
| en nows? 11 y o aussi parmi novs quelque viedlard dé-
erépit plus dgé que ton pére. Les consolations dic Diew
fort {lonl nous Vavons instruit) sont-elles frop petiles
pour toi * Et as-tu quelque chose de secret ches toi ?
Aprés ce vil reproche, il revient i son premier argu-
ment, ¢l allégue plusicurs exemples tivds de a tradi-
{ tion ancienne, de 1a prompte vengeance de Dien sur
l2s méchants. Gelui qui pépond ensuite d Job, est Bil-
dad Scuhite. 1l lui tient le méme angage, et le cen-
| sure i son lour de prétendro par dessus 185 au-
| tres des conmaissances secré « Powrquoi, lai dit-
il (18, 3), sommes-nons réputés comme des béles, ot
| pussons-nous pour des gens souillés devant vous? Ei
paree que Job g'¢1ait exprimeé, comme si les cienx de-
vaient cesser d'éfre, comme i la ferre el ses habitants
devaient prendre fin, et los rochers dtre transportds de
¢; Bildad va jusqu'h croire que la colére I'a

u sens, et I'aceuse de se forger des chimé-

Tes extravagantes. Il se déchire lei-méme dans sa fu-
reur (V. 4). La terre sera-t-ellz abandonnée pour toi ?
Les rochers scront-ils transportds de leur place (1)1
Comme il edt dit : « Quel homme extraordinaire est
ceelui-ci, qui espére de voir toutes ehoses finir, les
ceieux el la terre passer, ofin qu'il puisse y avoir un
«lemps propre & lui faire justice? N'est-il pas plos rai-
«sonnable de penser que Dien veut rendre justice iei-
tbas, que non pas qu'il faille que toutes les ceuvres de
| ¢1a nature soient détruites, pour frayer le chemin i
gement 3 venir? o Oui, la lumidre des méchanis
icelle de feur fou ne luira point (18,

Des reproches siinjustes et si accablants tirérent
enfin de la bouche de Job ceute belle déclaration de
s foi ot de son espérance, qui fait le sujet de notre
examen. Car daps le chapil uivant il reprend d'a-
| hord doucement ses amis.de Ja d
| |Is lui avaient reprock

e laguelle
a prétendue erveur. It bien,
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soit, lenr dit-il (19, &), que jaie erré; mon orreur de- |
menre avec moi. ¢ Elle ne vous regarde point; pour-
wquoi done ées vous si animés contre moi?s Il passe
ensuile & reconnaitre avant loutes choses, que lous
scs maux venaient de la main de Diew, el qu'en vain
il s'abandonnait aux cris et aux gémissements, puis-
que nile eiel, ni les hommes n'avaient aucun égard i
ses plaintes. Jocrie de toute ma force; mais il 1’y o

point de jugenent (v. 7). Cependant il était si éloigné |

d*avoir Lonte de Fervewr qu'on lui impuotait, quil en
appelle de nouvean d’une maniére authentique au ju-
gement & venir de Diew.., Phit & Diex que mainzenant
mes discours fussent écrits! Plit i Diew qu'ils fussent
tmprimés dans un livre avec tne touche de fer-of nvec
du plomb, et qu'ils fussent gravés sur wne roche i per-
pétuité ! Car je sais que mon Rédemptenr est vivant, et
qu'il paraitra au dernier jour sur la tevre; et bien qu'a-
prés ma peau, les vers aient rongé ce corps, cependant
je verrai Diew dans ma chair, lequel je verrai pour moi-
ténte : mes yewr le terrons, el non pas un autre (Y.
23, ete.). On trouve plus haut un passage fort appro-
chant, qui peot encore servir 4 nous faire comprendre
la pensée de Job dans cet appel solenncl. Qui plus est,

dit ce saint homme (16, 19, 20), voila maintenant mon |

ténoin est daiis les ciews, el celui gui me rend tmoi-
gnage est dans les lieux trés-hauts, Mes amis semo-

quent de mod ; mais mon il verse des farmes devant |

Diew, De toutes ces raisons et ces circonstances réu-
nics, il suit évidemment, ce me semble, que les amis
de Job comprirent rés-bien qu'il parlait d'une re-
surrcetion future, & laquelle succéderail un jugement
solenncl, et non d'une délivrance temporelle : antre-

ment, quel sujet avaient-ils de ui reprocher qu'il pré- |

tendait étre plus sage que tous les hommes ensemble ,
el connaitre les secrets de Dien beaucoup mieux que
ni le premier homme, ni aucun de ses descendants?
Quelle raison pouvaient-ils avoir de Paccuser de
penser que [a terre serait abandonnde pour Pamour de
fui? Son rétablissement temporel ne pouvail pas cer-
tainement faire de tort 4 la terre , ni i ses habitants.
Ajoutez i cela denx autres réflexions que fait Eliphaz
contre lopinion deJob, ou deux caraciéres particu-
liers qu'il en donne, et dont nous n'avons puint encore
parlé. 1l assure que cesont L des discours qui ne ser-
vent de rien, et des paroles awquelles il W'y o nul
profit (v, 3): il va plus loin, et il soutient que celle
opinion est pernicicuse. Owi, lui dit-il (v, 4), fu abo-
lis la crainfe, e! fu andantis pew a peu la priére quw'on
doit présenter au Diew fort, Sa pensée était manifes-
tement celle-ei ; « 8i une fois Job peut persuader aux
¢hommes que Dien n'exerce pas son jugement dans
ccelle vie, mais qu'll renvoie & le faire dans un
« temps encore fort éloigné, lorsque les cieus ne serond
«plus, bientdt ils cesseront de le craindre et de I'iwo-
tquer (1), » En prenant ces paroles dans ce sens, vous
voez comment elles fournissent matitre d'accusa-
tion; mais Eliphiaz pouvait-il en quelque facon que ce

(1) Ce sens est confirmé par une semblable ré-
flexion de Job, chap. 21, v. N

¢ it imputer de pareilles conséquences i espér.
que Job avait @'un rétablissement femporel ? 8l ne
| le pouvait pas, c'est une grande preuve qu'il a en-
tendu le passage en question dans le sens que nous
yenons de lui donner; et je crois que nous n'avons
pas besoin dautre interpréte.

Ce passage-lh méme n'est pas, i mon avis, une pe-
tile prenve de la vérité de Ibistoire contenue dans le
livee de Job, et de Pantiquité de ee livre @ car si Fon
suppose que ce n'est qu'une pure fiction poétigue, sur
I quelle raison de probabilité I'auteur attribue-t-il &

| Jab de si grands sentiments de religion, el Glablit-il
| en méme tlemps, que ce sont de si grands secrets pour
| tous ses amis ? Trouve-t-on dans quelque auteur que
ce soit un senl exemple de cette natured Cieéron ,
| dans ses Dialogues , introduit des philosophes de dil-
| férente opinion ; mais ils se trouvent tous également
dnstruits des notions communes de [ewr temps ; ¢l cerles
1| ce serait une chose absurde en toot auteur de suppo-
|| ser le contraive sans quelque raison évidente, qui ne
peut éire tirde dans ce cas que de Ja vérité de Phis-
| toire. Par conséquent il fant que le livre de Job soit
| fondé dans Vhistoire, et non pas dans Uinvention. Du
| temps de Job, la yraie religions'éait conservée parmi
un peiit nombre de fidéles, aprés avoir é1¢ communi-
quée par des révélations particuliéres : ainsi soit que
ce saint homme el acquis-les grandes connaissances
{lf quil avait & cel égard par une inspiration divine , ou
| qu'il les ent recues par tradition dans sa propre fa-
mille de ceux qui avaient ét¢ honorés de revélations
célestes, il pouvait trés-bien étre instruit de ce dont
505 amis el ses voisios n'avaient aucune idée, lln'y a
rien 1 que de naturel, et qui ne convienne au lemps
| dont il s'agit, si l'on suppose la vérité de cetle his-
toire; s au contraire tout est étrange et destitng
| de la vral semblanee qui est I'dme méme des fictions
| podtiques, sil'onregarde ce livre comme une pure fa-
| ble, on comme une simple parabole.
Je me suis beaucoup plus arrétd i 'examen de ces
| divers passages de Job, que je n'avais dessein ; mais
| ce livre est si obseur et si difficile & entendre, que jai
eru qu'il ne servirait pas de grand'chose d'en pro-
duire: les endroils qui font & mon sujet, si je ne ti-
chais d’en marquer aussi le vrai sens. Si j'y ai s
le temps na pas ¢1¢ mal employé : car les lumidees
qu'on peut tirer de cet ancien ouvrage sont en tout
sens eonsidérables; et o n'est pas une ehose de petite
conséquence pour nous, que de voir ces grandes
idées de la vraie religion, et du dessein de Dien par
rapport aux hommesdés le commencement dumonde,
conservées dans un livre, dont 'auteur ne saurait éire
accusé d'avoir 66 éleve parmi les Juifs, on imbu des
préjugs de cetle nation, puisqu'il élait né dans un
autre pays, d'une autre famille, et qu'il ne pa
point avoir eu aucune connaissanee de Moise, ni de
la doé; o cependant fe secret de [Eternel était en hu

Je serai fort succint dans cé qui me reste 3 dire

i BT colle my

B Nous pouvons irer les livies des Pratmes

s IDEES DES JUIFS SUR LA CHUTE D'ADAM. 706

des Proverbes ot de |'Eeclésiaste , comme des produc- |
tions d'un scul et méme dge; et il n'y a aucun liew de |
douter que ceux qui en sont les wrs, naient ea |
les mémes idtées sur le cas dont il s'agit ici. i nous
trouvons qu'ils ne se soient pas expliqués avec autant
détendue,, quil nous semble qu'ils devraient lavoir
fait sur la chute de nos premiers péres, et In pro- |
messe que Dieu leur fit ensuite, on peut en al!é,guer]
une raison manifeste ; ¢’est que les grandes promes-
ses faites & David d'un fils dont le régne serait dternel,
avatent fait éclipser toutes les anciennes espérances ,
et tellement rempli Pesprit du psalmiste et de Salo-
mon, que rarement remontaient-ils plus haut que ces
promesses immédiates. Mais cependant  Salomon
comprenail bien Ia conduite que Dieu tenait, en ma-
nifestant par degeés et en difftrents temps ses desseins
aux hommes, quand il nous dit (Prov. 4, 13), que la
voie des justes est comme la humiére resplendissante,
qui Ui en reluisant jusqu'a ce que le jour soit dans sa |
perfection. Il en fut & pen prés de méme des prophe-
tes qui parurent ensuile; ils étaient appelés i étref
‘ministres de nouvelles déclarations de Dieu, et ils wa- |
vaient point occasion de parler des anciennes. Et pour |
ce qui est des éerivains des temps postérienrs, il wy |
€0 3 aucun qui ait iraité expressément ce sujet; s°il
lenr est arrivé d'en dire quelque chose, ce wa été |
que par oceasion, et comme en passant. Ainsi tout le
secours qu'on pent tirer et des uns ét des autres dans
1¢ cas dont il s'agit, se réduit A certains traits particu-
liers, & certaines allusions et maniéres de parler , qui |
ont rapport aux anciens événements que nous avons
en vue, et qui montrent I'idée que ceux qui en sont
les autenrs sa faisaient- da cos dvénements-1i, Par
exemple, quand Salomen nous dit (Eccles. 7, 25) |
quil Sest tourné de tous edLés, ponr savoir..... la rai- |
son des choses, et pour connaitre la méchancert de la
folie, méme de ln sotise et de Pextravagaice ; et qu'en-
suite il déclare. quel a & le suceds de toutes ses re- |
cherches, en ces termes (v. 20): Voici seulement ce |
que j'ai drowd; o'est gue Diew a fait Phomme droit, |
mais ils ont- cherclé bemncoup de disconrs, Quand ils |
nous assure. (ibid., v. 20), quil Wy a point d'homme
Juste sur la derre qui fasse bien, ot fui ne péche point; |
quiil 'y en a pas un seul qui puisse dire , j'or purgd
mon. coour , e suis net de mon péehd (Prov. 20, 9) :
Quand David nous dit (ps. 51, 7), qu'it a ézé formé en
iniquité, que sa mére I'a conpu en péché,, et quacun
hamme vivant ne sera justifié devant Dieu (Ps. 145,2): |
Quand nous lisons dans le livre de la Sapience, que
Dieu n'a point fait la mort , et ne prend point plaisir i
voir périr les méchants, puisquil @ créé tontes choses
afin qu'elles éxistassent, et que les nations du monde
sont capables de salul; le venin de perdition w'est pas
en elles, et le royaume de la tort n'est point sur lg
ferre : car la justice est inmortelle; mais linjustice est
uh. acjuisition de wmort, laguelle os iniques ont fait |
vemir sur ewx par leurs actions ef par lewrs paroles
(Sap. 4, 15, 15,15, 16); et un peu plus has, que

dtre wie image de se propre dlernitd; mais que par Pen-
vie du diable la mort est entrée au monde, et cenz qus
sant de son parti éprouvent ce qui en est (ibid., 2, 23,
24). Quand le fils de Sirach nous assure, que ler-
reur ef les ténthres ont e leur conimencement avec les
miéohants (Eecli. 11, 16); que la mort est la sentence
de Diew sur foute chair (ibid,, 41, 4); que Vordornance
depuis le commencement a été, tu mourras de mort
(ibid., 14, 18); que le commencement du péché est vems
de la fenme, et que par elle nons monrrons tous (ibid.,
25, 51); que Diew au commencement a rempli
Chomme de science pour entendre,, et ni @ montré le
bien et le mal (17, 6), et qui Ua laissé en la puissance
de son (propre) conseit (15, 14). Quand , dis-je , nous
lisons et que nous comparons ensemble tous ces pas-
sages, pouvons-nous douter avee la moindre appa-
rence de raison, que ancienne Eglise juive nait en
de Ia ehule et des suites de la chute les mémes idées
que nous nous en faisons aujourd’hoi.

Quand encore les méchants et 163 ennemis de Diex
nous sont représentés sous l'image d'un serpent (lsa.
15,29, 27,4 ; Mich. 7, 17), d'un Léviathan , serpen
qui se replie, d'un dragon (Isa. 27, 1) : Quand le pro-
phéte exprime le malbeur de Fidolisre en ces ter-
mes (ibid., 4%, 20) : 1! se repait de cendres, et le cou
abusé le fait détowrner, de sorte qu'il ne délivrera
point son dme ; (uand David célébre les wiomphes de
son fils i qui le royaume éternel dtait promis, en di-
sant (Ps. 72, 17) que son nom durera i toujours, que
sa renommde subsistera autant que le soleil , que les
hommes seront bénis en fui, et que toutes les nations le
dironl bienheuren; que ses ennentis licheront la pous
siére (v, 9); qu'il marchera sur le lion et sur Laspic, et
quil foulera le iioncean et le dragon (ibid., M, 17);
qu'il brisera ses ennemis avec un sceptre de fer (ibid., 2,
9). Et quand Esai décrit sous les mémes figures le ré-
gne qu'il prédisait, et qu'il représente Pétat des mé-
chanls sous ce nouvean TEgNe en ces propres termes ;
La poudre sera la nourriture du serpent (65, 25);
peut-on rendre aucune raison tant soit peu plausible
de ces diverses expressions, qu'en supposant que Da-
vid comprenait que le fils qui lui était promis., et
sous lequel la justice etla vérité devaient régner,
€lait yraiment cetie semence de lo femme qui devait
briser lu téte du serpent ? Les prophétes pouvaient-ils
§imaginer que leurs prédictions regardassent quel-
{que autre que celle semence bénie , puisque le triom-
phe de eelui dont ils déerivent le régne devait con-
sister dans une pleine victoire sur le serpent, dont la
ngurriture serait alors la poudre? David et les pro-
phétes prédisent de la méme personne, qu'elle régne-
rait sur tous les peuples de la terre , que les hommes
seraient bénis en elle , que toutes les nations la diraient
bienheureuse ; ce qui est le earactére distinetif de la
semence bénie promise & Abraham , 3 Isaze eta Jacob.
de tout cela il guit dvidemment , que la semence de
la femme qui devail briser la téte du serpent, la
semence promise & Abraham en qui tontes les nations

Diew a oréé Lhomme powr étre incorruptible, et Pa fait

de la terre devaient étre bénies, e fils promis i David
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pour g'asseoir sur §on (wome @ jamais, et e roi qui |
sortirait de Sfon promis par les prop 3 BOnL une
splile BT MEWE personne | que Je dessein de Dieu, en
| donhant {a parole de prophitie; a éut le méme dans
1olis lesdges du monde; que Jésus-Clirist a été annoncs
dés le eommencement d'une maniéra plus on moins

claire ; corime Uespérdnce du genre humain ; et que |
est i dont les fidéles désirafent dans tous les |

{emps de voir le jour ; (ui qui @ conservi le premier
pike du monde, qui fut foriné et créé seul, et qui I'a
vetiré de sa propre chule (Sap: 105 1) ; lui enfin qui
doit régoer jusqu ce qu'i
sous ses pieds (1 Gor. 15, 25), jusqu'i ce que Ja mort
&t Penler soient proeipilés dans I'étang de feu (Apoc.
20, 14).

Dissectation i,

¥ 1
OU L'0N EXAMINE PLUS PARTICULIEREMENT L'HISTOIRE !

QUE M0ISE NOUS A LAISSLE DE LA CHUTE BE NOS PRE-
MIERS PERES.

Eagrande difficulté qui & présente ici, congisie &
déterminer ce qu'il faut entendre par le serpent , que I
Moise représente comme le tenlateur etde séducteur
de nos premiers péres. Pour la fever, il fant avant
(outes choses examiner distinctement ce qu'il lui at- il

tribue.
11 nous dit que ¢'était le phis vusé de tous les ani-

Wana terrestres que Dien avait créds (Gen. 3, 1), |

conparaison qui insinue elairement que le serpent

{(ait en effél un animal tervestre; car il 'y ena point |

i proprement parler, entre 168 bites, d'un ordre su-
périeur en fait de subiilité et de conmaissance.
De plus 1a sentenee prondncée contre ce serpent

gonyient 4 Pétat et & Ja condition d'un animal de cette |

esjice, €l ne saurait étre appliquée littéralement &
aticun élre que ¢e soit. Puisque t as fait celn, t es

snoudit ehtre tous fes animmie domestiques et toutes les

bites des champs ; fu rampéras sur ton ventre, et ti
neangeras [ poussidre tous les jours de ta vie; et je
meitrai de Pinimitié entre tof ét la femme, entre la se-

mefice ¢t ldsemence dé lo femme; cette senence te bri- |
sera la téte et tu lud mordras le talon (ihid. v, 14, 15), |

Gé sont 1i 1ég eireonstances qui nous conduisent &
croire, qu'un serpent réel et naturel fot mélé dans
cete affaire,

Mais d*'un attre e0Lé, cé serpent parait avoir Pu- |

sage dela parole ¢t de 14 raison; et il 0’est point re-
marqué que ces facultés lui cussent été nouvellement
communiquées & N'oceasion de cetle tentalion, comime
elles le furent & Fnesse de Balaam, dont il est ex-
pressément dit que Dieu fui otwrit la bouche, ou la fi
parler (Nombr. 22, 28.) ; mais elles sont représentées
comme natitrelles au serpent. Lorsqu'il parle et quil
raiscnne avee Eve, Moise rapporte ce fait en historien,
et sans dire un senl mot qui pilt nous en donner une
autre idée.
Ce n'est pas méme sor des choses triviales, et
elles qu'elles peuvent faire lobjet de la connaissance

ait mis 1ous ses ennemis |

| des bites (supposé qu'elles en aient), que le serpent
| parle et raisonne; mais sur la nature de Dien ct de
Ihomme, sur la différence du bien et du mal, sur le
;iJuiFLIe molif secret de la loi positive donnée &
| Adam, 1| rappelle le passé, et réliéchit sur les yues
politiques qui avaient donné lieu & cetle loi; el sur
Partifice du législateur, en tenant I'homme dans 1'i-
| guorance ¢t exigeant de lui une obéissance aveugle.
| 11 porte sa pepséo sur Iavenir, et prédit 4 la femme
avec un air d'assurance capable de la persuader , que
si tantelle que son mariavaient le courage de secouer
| ce joug et devioler une loi s injusie, lear [ermeié
aurait les plus heureuses suites ; en un mot lewrs
yeux seraient ouverts, et ils deviendraiens semblables d
des dieu, sachant le bien et le mal (Gen, 5, 5).

Que vousen semble ? Sont-ce B les propriétés d'une
simple brute? Ou pouvez-vous alléguer un seul
exemple dun auteur, qui ail jamais introduit les
Dites discourant et raisonnant de cefie maniére?

1l y a cependant des interprétes qui supposent que
ee wétait qu'une brute, et que Moise n'a eu dessein
dans eex endroit que de rapporter ee qui §'étail passé
entré un serpent réel ¢t naturel et Eve, comme un

| fait des plus simples et des plus évidents (1). Ils préten-
| dentméme que cette supposition est conforme anx idées
des anciens , qui croyaient que les bétes parlaient dans
les premiers Ages du monde, Mais encela ils font grand
tort aux véritables anciems, ear cemx quil leur
plait d'appeler de ce nom étaient & la lettre moder-
nes par rapport aux temps dont il s'agit ici; et l'on
ne trouve pas la moindre trace dans 'histoire d'une
pareillé opinion. Des autears qui ont vécu plusieurs
siéeles apres Moise, trompés par l'ancienne éeriture
| sywbolique, ont pu atiribuer un sentiment dussi ab-
surde aux premiers hommes ; mais il 0’y a pas méme
'ombre de preave que dans auvcun siécle on en ait
| é1é effectivement imibu. C'est en vain qu'on allégue
Phistoire de Pinesse de Balaam pour faire voir que
les aneiens étaient dans cette idée 5 car il ne fane que
jeter les yeux surla Bible, pour se convaincre que
Moise raconte cette histoiré, non comme un fuit’ des
plus simples, mais des pus miraculeux; et toutes Jes
fois que Ihistoire ancienne rapporte comme un fait
| que quelque béte a parlé, la chose ést traitée de pro=-
dige, ou représentée comme I'effet d'un. pouvoir sur-
naturel, et le conte finit d'ordinaire par Ia consulia-
tion de oracle chez les Grecs, ot des livres des Si-
| bylles chez les Romains, pour savoir comment détour-
ner le présage et apaiser les Dieux, que I'on suppo-
sail toujours intervenir dans des événements si sur-
| prenants.
| Nouslisonsdans Eerituresainte (Jug. 9,8, ete.) que
les arbres allévent un jour en difigence pour oindre un roi
surenx, et qu'ils disent & Volivier réqne sur nous, etc. On
ne prendra pasecect, f'espére, pourwi fait des plus sim-
ples, et onne l'expliquera pas comme s les aneiens eus-

(1) Ce zont les propres termes. du sieur Colling dans

son E.ramen du syseéne sur le sens littéral des proj hities,

ete., p. 22
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sent 616 dans la pensée que les arbres avaient aussi la n guerre perpétaelle entre homme et cette béte des

[aculté: de parler dans les premicrs dges du monde. |
si duis e cas el autres semblables, il faut né-
cessairement abandonner le sens litéral ; par quelle
régle de eritique sommes-nous obligés de le mainte-
nir dans eelui qui fait 16 principal sujet di nos recher-
ches? 1l semble qu'il n'est pas plus eontre nature que
des arlives sassemblent et délibérent sur le choix
d'un roi, quil ne est qu'un serpent s'entretienne
avee Eve sur I'obéissance qu'elle doit & Dieu , et sur
Ia nature et e but de la loi positive donnde dans le |
Paradis terrestre.
Mais nous sommnies si accoutumés aux fables, et cet |
apologue des arbres en est sl manilestement unie, que
I'on s'imaginera peut-dire qu'il y a une grande diffé-
rence entre ces deux cas, sans s¢ donner la peine
d'examiner sur quol est fondé un pareil jugeément.

cehamps, qui serait de telle nature, que ceux qui
| « marcheraient les pieds ou les talons nuds, comme on
| tl¢ fait communément dans lés pays orientaux, se-
| craient eontinuellement. exposés b éire mordus dans
veeite partie des serpents quiy sonl et fertyénimeuy,
tet en grand nombre. »

Appliquez cete remarque au passage du 49° de la
| Gentse que je viens de citer, ol il est fait mention
i d'un serpent qui mord les talans du cheval; si bien que
| le cavalier tombe @ ln renverse; et vous verres qu'il
| ne manque rien & cette deseription, pour faire voir
| quiil S'agit 14 d'un serpent réel et nawrel. Cependant
amteur de ee passage vous dit, que par le serpent et
le céraste il entendait Dan, ou la tribu de Dan; par
conséquent quand il lui attribue la propriété de mor-
dre des chevauz au talon, il ne Pentend pas & la leure;

Voyons done si imtérprétation littérale eonvient |
miieuy 7 d’auires passages, dont le style est & peo prés
le meme.

I est dit dans le livre des Nombres (24, 17) , qit’une §

étoilesortira de Jacob, €te. Ge uiot Jacob, pris & fa ¥

lettre,, ilésigne le pairiarche de ce nom; mais il y
avail longtemps que Jacob élait mort , quand cet ora- |
ele fat prononcé , et s'il edt été en vie, il y aurait la 4
méme diflieulté & fixer le sens littéral du mot deoile. §
Le psalmiste dit én parlant & Dieu, neas brisd la téte
des dragons (ou des baleines) dans les eauz (Ps. T4,
13); et le prophéte Isaie menace des jugements du
ciel Léviathan, le serpent traversant, on fendant les
eaux (Isaie 27, 1). Pent-on prendre ces passages 4 la
lettre, comme si le premizr n'emportait autre chose
que la vietoire de Dien sur un dragon marin , et la
second qué la destruction d'un simple serpent? Ou |
plutdt ne doit-on pas les expliquer d'une manibre |
conforme & Iavaison, & Ihistoire, et au commentaire
méme du prophété Ezdehiel quiparle ainsi: La parole
de FErernel me fut adressée, disant, fils de Phonne |
tourne ia face contre Pharaon, roi d'Eqyple..... et dis!
Ainsi adit le Setgneur, 'Eternel, voici, j'en veur a foi,
Pharaon, rei d’Eqypte, le grand dragon qui repose au
milieu de fes rivieres, ete, (29, 1,2, 5). Si Pon ob-
jecte que les livres des Psaumes et des Prophétes sont
de trep nouvelle date, pour déterminer quel étail Pu-
sage par rapport 4u langage du temps de Mofse, Pau-
teur dela Genese, j'en appelle 4 Moise lni-mfme, si
par le terme de serpent il 4 toujours cotendu un ser-
pent réelet naturel, Dan, est-il it dans le chapitre
49, v. 17, de cé livre, Dan sera un serpent sur le che-
min, un céraste dans [e sentier, mordant les talons du
cheval, afin que celui qui le monte, timbe & la resverse,

Remarquex que eo serpent est il décrit précisé-
mént par la méme propriéié que on
une preuve manifeste, que le serpent qui tenta Eve
it un véritable serpent et rien de plus.

+ Les paroles inémes de la sentence prononcée con-
«tre lui emportent ou prédisent, nous dit-on (1), une

(1) Le sieur Collins, dans son Examen du systinme

mais ¢est une expression métaphorique dont il se
sert pour désigner les pratiques sourdes, les fraudes
etla violenee dont cette tribu se vendrait coupable,
Faunrai dans 12 occasion dexaminer de nouvean
ce passage ; je ne 'allégue iei que pour faire voir, que
cette eirconstance partieuliére du serpent mordant fe
talonde la postérité de la femme, qui est rapportée
| dans I'histoire de la chute de nos premiers péres, ne
prouve nallement que ce serpent ne fit & Ja letire
u'un animal de cette espéee. Mais peut-éire me suis-
@ trop arrélé 3 Pexamen d'ane opinion, dont losa-
ivamPen:nus porte ce jugement, gu'il est impossible
| de rien dire ou de riend imaginer de phis incroyable et
e plus absuride (1).
| Yoyons denc quel est e véritable séns de eéute pro-
| phitie, et il west pas possible d'en donmer une ex-
| plication raisonnable qui né seit sujette 4 aucune
| difficnlté réelle. Pour cet effat, je remarque premié-
| rement, que si Ilistoire de la tentation est fondée en
| verité, nous devons néeessairement supposer que le
{1entateur Cait un agent raifonsable; car & Pon nac-
| eoride que rrisomner esLune marque certaine et distine-
tive d'un étre doud de raison, il ne faut absolument
plus raisonner sur ¢ point.

En sceond licn, si selon les principes de la religion
naturelle, il est incontestable que le grand auteur de
toutes choses est un #re bon , il g'en suil néeessaire-
ment que le tentateur était un étre manvais. Car il
| agit en opposition divecté au Créateur ; il Paccuse de
| malice et d'envie envers ses créatures ; il entreprend
| de porter ses sujets & la désobidissance et il y réussit;
| et T'on ne saurait assigner d'autré vaison diine pareille
conduite, que le seul plaisic d’insulier Dieu et de ren-
dre Thomme misérable.
| Comme ce tentateur est ici décril sous le niom et les
propriétés d'un serpent, les interprétes ont suivi di-
verses hypothéses pour expliquer cette circonstance

particuliére de Ihistoire. Celles qui me paraissent les
| plis considérables sont les deux suivantes.
4° Les uns supposent que ¢'était un véritable ser-

sur le sens lirtéral des prophélies, etc., page 920, 230,

(1) Qud niail prolecto dic, cogitarive potest inore-
dibilos el absurdius, Li Genes. p. 192,




